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IEPEBO/I IIOOTUYECKNX AHTPOIIOHUMOB C KPBLIMCKOTATAPCKOI'O
S3BIKA HA PYCCKHU S3BIK (HA TIPUMEPE PACCKA30OB YMEPA HITUN)

AHHOTanus. B naHHO# cTaThe aHAIM3UPYIOTCSI HEKOTOPBIE CIIOCOOBI MEpeBoOIa
UMEH COOCTBEHHBIX C KPBIMCKOTATApPCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHMl sI3bIK. B KauecTBe
MPAKTUYECKOrO0  MaTepuajga MCIOJb30BAINCH  PACCKA3bl  KPBIMCKOTATAPCKOIO
nucarenss Ymepa UWmuu. IlpoGnema ajmekBaTHOM mepenayd  MOATHYECKUX
AHTPOIIOHUMOB TIPH KOMOMHHPOBAHHOM IEPEBOJIE OCTAETCS aKTyaJlbHOW 3a7adeil.
[lepeBoguuk ¢ TOYHOW Tepenaydell aBTOPCKOTO 3aMbIClia JIOJDKEH MPUOIU3UTH
KPBIMCKOTAaTaPCKU aHTPONOHUM C PYCCKHUM BapHaHTOM, IpPU 3TOM COXpaHss
CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky.

3agaya Hamed CcTaTbd — 3HAKOMCTBO C  JIyYIIMMU pacckazaMu
KPBIMCKOTAaTapCKOr0 MHcaTess, Mepenadya OCOOCHHOCTEH S3bIKOBOM KYJBTYpHI,
B3aMMOIIOHUMAaHUS MEXTy HapOJaMH.
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TRANSLATION OF POETIC ANTHROPONYMS FROM THE CRIMEAN
TATAR LANGUAGE INTO RUSSIAN (ON THE EXAMPLE OF THE STORIES
OF UMER IPCHI)

Annotation. This article analyzes some methods of translating proper names
from the Crimean Tatar language into Russian. The stories of the Crimean Tatar
writer Umer Ipchi were used as practical material. The problem of adequate
transmission of poetic anthroponyms in combined translation remains an urgent task.
A translator with an accurate translation of the author’s intention should bring the
Crimean Tatar anthroponym closer to the Russian version, while maintaining the
semantic load.

The objective of our article is to get acquainted with the best stories of the
Crimean Tatar writer, to convey the features of linguistic culture, mutual
understanding between peoples.

Key words: poetic onomastics, poetic anthroponym, nominative function,
features of literary translation, combined translation, principles of translation, literary

translation.

JluteparypHass WJIM TO3TUYECKAass OHOMAacTHMKa M3y4aeT OCOOEHHOCTH
ynotpeOaeHus UMEH COOCTBEHHBIX B XYIOXKECTBEHHOM TeKcTe. B moatuueckoit
OHOMACTHUKE JJI1 0003HAYEHUSI UMEH COOCTBEHHBIX MCIOIb3YETCS TEPMUH MOITOHUM.
B «CrnoBape oHOMAacTHMYECKON TEPMHUHOJOTUM» JaeTcsl Takas (OpMYJIUPOBKA:
AHTPOIIOHUM  IMO3THUYECKUH (IIOATOHMM) — aHTPOIOHUM XYJI0KECTBEHHOTO
MPOU3BEJICHUS, KOTOPBIA HECET, KPOME HOMUHATUBHOW (PYHKIMHU, CTHIMCTHUYECKYIO;
MOXXET HMMETh COLMAJbHYI0 M HWJCOJOTUYECKYI0 Harpy3Ky, OOBIYHO CITYKHT

XapaKTEepUCTUKOM Tepos nmpoussBeneHus. [2, c.31].
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AKTYyanbHOCTh HCCJIEIOBaHUS OOYCIOBJICHA BO3PACTAIONIUM HWHTEPECOM K
OHOMACTHYECKUM €IUHULIAM  JIEKCHKH, MPOMUTAHHBIM  HAIMOHAIBHBIM U
KyJbTYPHBIM CMbICJIOM. Hay4yHasi HOBU3HA TaHHOM pabOThI 3aKJII0YAETCS B Iepeaaye
OCOOCHHOCTEM KyJIbTYpbl 4Yepe3 KpPBIMCKOTATAPCKUE AaHTPOIOHHMBI B PYCCKUX
nepeBoaax.

NMena coOCTBEHHBIE  COCTABISIIOT — CYIIECTBEHHBIM  IMJIACT  JIGKCUKHU
KPBIMCKOTATapCKOro s3pika. @damMuminu, JHYHBIE HMEHA, OTYECTBA, MPO3BHUILIA
OTHOCATCA K OOIIMPHOIM TpyIIe OHOMACTHYECKOW JIEKCHKM — aHTpPOMOHUMaM (OT
rpedeckoro anthropos — «demoBek» + omyma — «uMs»). KoppekTHas mepemada
AHTPOIIOHMMOB BAXHBIA SJIEMEHT IME€PEBOAA, IO3BOJISIONIMN MPABUIBHO TOHSTH
TPaKTOBKY aBTOpaA.

B XyJ10’)K€CTBEHHOM TEKCT€ MO3TUYECKUE AHTPOIOHMMBI BBITIOJHAKOT TE KE
GyHKIMM YTO W UMEHa COOCTBEHHbIE Ha YpOBHE s3bika U peun. OJIHAKO,
MMOATUYECKUII ~ aHTPONIOHUM  PEAJIM30BBIBAET  aBTOPCKUM  3aMbIcell,  Urpas
WCKJIIOUUTEIBHYIO POJb B XapaKTEPUCTUKE KAdyeCTBA YEJIOBEKAa,  COLMAIBLHOIO
MOJIOKEHUS, POJia NEATEIBHOCTH, JIJIS JAeTallU3alliu XapakTepa, JyKaBcTBa, gapca u
Ap.

[To muenuto /.M. EpmonoBrua, «1r000€ HCIOIb30BaHUE HHOSI3BITHOTO UMEHHU
COOCTBEHHOTO B pPEYM €CTh HMEHHO aKT MEXBbSI3bIKOBOH UM MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIUA U PE3YJIbTATOM €r0 SIBIIAETCA B3aUMOJCHCTBUE JBYX S3BIKOBBIX U
pPEUEBBIX CHCTEM, JBYX KYJIbTYPHO-TICUXOJOTMUYSCKUX Tpamummid» [1, 132].
IlepeBounKy 1j1s1 TOTO YTOOBI CAENAaTh Ka4€CTBEHHBIN MEPEBOJ UMEH COOCTBEHHBIX
MOMUMO JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUW, HYXEH IIUPOKUA Kpyro3op B 00Jactu
OHOMACTHUKH, JINTEPATYPHI, OJIUTHKUA U KYJIbTYpPHI. C.B. TroneHeB oTmeyan, 4To
«mepeBoauMoOe uMsi (COOCTBEHHOE WJIM HapuIlaTebHOE, HO TaK WM WHA4e
cnenuUUeckr HalMOHAIBHOE, XapaKTepU3YIOIIee OMNPENCICHHYIO KYJIbTYPY)
JIOJKHO OBITh B TOM )K€ CTEIICHH Y3HABAaE€MBIM WJIM XOTs Obl TOHUMAEMBIM TaK K€ B
nepeBoje» [3, 154].

3HAYUTEIbHBIN UHTEPEC K U3YUYEHHUIO MOITUYECKUX AHTPONOHUMOB BbI3BIBAET

TBOPUYECTBO KPBIMCKOTATAapCKOro mucaresss YMepa Mmun. B cBoux pacckasax Ymep
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WNnmun co3man yHUKaNbHBIM MUP KPBIMCKOTATapCKUX MO3TUYECKUX UMEH. /(mama3zoH
MO3TUYECKUX aHTPOMOHUMOB CO3JaHHBIX MHCATEJIeM pa3HooOpas3eH u 6orar. B Hux
OTOOpa)kaeTcs  MEHTAJIMTET, KyJbTypa M OObl4aW, pETUTHO3HbIE BEPOBAHMS,
colangbHas KH3Hb, OCOOCHHOCTH ObITa KpBIMCKOTaTapckoro Hapona. B
OHOMACTUKOHE paccka3zoB YMepa Mmum aHTpONOHMMBI 3aHMMAaIOT 0c000€ MeEcCTo,
UMEsI CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky, 4YTO MpUIAET paccKka3aMm aBTOpa XapaKTEPHBIH
HallMOHAIbHBIA KOJIOPHUT.

Marepuamom s JgaHHOM paboTel mochyxwn 81 mnpumep, 0TOOpaHHBIX
METOJIOM CIUIOUTHOW BBIOOPKH M3 JIECSITH PAcCKa30B MUCATENs, CPEAH KOTOPBIX:
«Kypem» («bopbba»), «Mpbip3anbiHb XxaTtupe aeprepunaen» ( «M3 3anucHoOU
KHIDKKH MYp3b1»), «Xatum» («Opartopy), «3etinenn thze» («Ters 3elinen»),
«Tpaktop», «Pactkenum» («Bcrpeuan), «ABIKbB» (  «OXOTHHK»), «AMO»
aBroOychiHaa ( B aBroOyce «Amow), «Kwaptmap» ( «Crapukm»), «Acan». [lpu
HCIIOJIb30BAJICSl OMUCATEIbHBIA METO/.

B cBoeii pabote npu nepeBojie ¢ KPHIMCKOTATapCKOTO SI3bIKa HAa PYCCKUM SI3BIK
IIO3TOHMMOB MBI HCIOJIB30BIM CIIEIYIOLIIUE IIEPEBOAUYECKUE MPUEMBL: METOA
KAJIbKUPOBAHHE U MOJYKaJIbKUPOBAaHUE, T. €. 3aMEHaMH HX JIEKCHYECKUX
COOTBETCTBHUH B SI3bIKE TIEPEBOJIA, aHAJIOrOBas 3aMeHa (TPUOIMKEHHBINA TIEPEBOI).

IIpu nepenade KppIMCKOTATAPCKUX MTOATOHUMOB HA PYCCKUU S3BIK TPYJIHOCTEN
HE BO3HMKJIO, BCE MIMEHA COXPAHWIM MCXOAHOE HAMMCAHHUE, TaK KakK B JABYX S3bIKaX
UCIIONB3YyeTcsl Kupwmua. B pacckazax mucarens 3HaYUTEIbHOE MECTO 3aHMMAKOT
CJIOHBbIE UMEHA - onucanue. YMmep WMmuu, co3gaBas cBOMX repoeB M 0003HAYas MX
POl JEATEIbHOCTH, (PU3MOJOTMYECKUE HEAOCTATKH, YMCTBEHHbIE W JyXOBHBIE
CHIOCOOHOCTH HCHOJb30Bal CTHJIUMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH KpPBIMCKOTATapCKOIO

SA3bIKA.

IlepeBoa modToHUMA
(BapuaHT nepeBoaa) Ha Ha3Banue pacckasza
PYCCKHH SI3bIK

IHodTOHNMM Ha
KPBIMCKOTATAPCKOM SI3bIKe

Kypemmun [[xennap akbvai bopen [[xenmap ara. «Kypenm»
(«bopnbax)
Jlxan Anu mMpIp3a Myp3a JI>xan Anu; Gapus «Kypemm»
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IHodTOHNMM Ha
KPBIMCKOTATAPCKOM sI3bIKe

IlepeBoa mo3dToHUMA
(BapuaHT nepesojaa) Ha
PYCCKHI SI3bIK

Ha3sBaHnue pacckasa

Jxan Anu («boprbar)
Yomnaks Hade Xpomoii  Hade; Xpomer «Kypemn»
Hade («bopbbay)
Ksbapa Memer Yépnrpiit Memer «Kypem»
(«bopbbay)
Kenaii ['vadap Ckasurens ['adap «Kypemn»
(«bopbrbay)
I'vapun bexup benuara bexkup; benonara «Kypemn»
bexup («bopbrbay)
Uekenek ynunrenecu Yomai [{piranénox Yomaii; nuedeit «Kypeun»
Yomaii («bopnbar)
JIKapThl Kbalnakb I'opembika «Tpakrop»
Kbonaii Anu banna Amu; [dynnyk  Anu; «Tpaktop»
I'nynen Amm
AOnyIMEHHH XaTHIT Opatop AGaynMerinH « XaTum»
(«JlyxoBHOE JIUII0»)
TroxsaumKbI [eBnerina [Iponasen /lesnerma; Topram « XaTum»
JleBneTmra («JlyxoBHOE JIUII0»)
Amxel Humerynna adenau Xamxku Humerymna sdenny, « XaTur»
rocrioguH Xamku Humerymna («JlyxoBHOE JIN110»)
Haiine rorait bnaroponnas Haitne; 3naTHas « XaTum»

Haiine

(«ZlyxoBHOE JIU110»)

A kel Pes >0anaii [ToButyxa Amxu Pesn «Pactkemumy
(«BcTpeuay)

Hupem bexkup Manein  bexup; Koportsinika «PacTtkenum»
bekup («BcTpeuar)

Ko3zbmoxknu Amxbl Ouxkapux Amxu «PacTtkenum»
(«Betpeuay)

bakbnamxer A6ubysia

daconpiuk A6ubya

(«AM0» aBTOOYCBHIHIA
( B aBT0oOYyCe «AMOY)

Cedep uoban

Yabaun Cedep

(«AM0» aBTOOYCBIHIA
( B aBTOOyCEe «AMO»)

MysuHe eHre

Hesectka My3une

(«AM0» aBTOOYCBIHIA
( B aBTOOYyCE «AMO»)

Kbb11BIp MBIp3a

Myp3a Kbiasip

«Kpaptnap» ( «Ctapukm»)

CeuTIoKkeMUIIb akbad

CeutmxkeMub ara

«Kpaptnap» ( «Ctapukm»)

Tonan Mycraga

Xpomoii Myctada

«Acany»

Xacar Ubi6pam

Msicank Upibpam

«Acany
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IlepeBoa mo3dToHUMA
IMo3TOHUM Ha
(BapuaHT nepeBoJa) Ha Ha3Baunmue pacckasa
KPBIMCKOTATAPCKOM SI3bIKE %
PYCCKHMH SI3BIK

Kocrs akpait s Koerd «Acany

MypTaza naiisl nanst Myprasa «ABIXBD ( «OXOTHHK)
3eitHen Tuze TéTa 3eiiHen «3erinen tuze» («TErs 3elinen»)
YmMepuurum YMepuuk; Mol Y MepUnK «3erinen tuze» («TErs 3eliHen»)

[IpuMepHBI TEPEBO OTPBIBKOB:

Mpeina, I'papun bekup, Kenmaii ['vadap, Uekenex umnreHecu Yomaii, 030
neBnaii OamabaH, Oa/pkakbiapbl GUiIb Oa/Karbblail KbajdblH, TUPEIbCE €PUHJICH
KbbIOBIp/IaThIMareal Kbeapa Memer [4,12].

Bot, bennsira bekup, Cxasurens [adap, upiranénox Yomait, u UYEpubIii
MewmerT, BeIMKaH, YBEPEHHO CTOSIIMNA Ha TPOMAJHBIX KakK y CJIOHA HOTax.

[xaptel kpanmakb, Menceut, Kvonaini Amm, Ceuntmemer, Yopiubr Xanuin,
JlxanOek, Celidymia Be maa Oup Kbad KoM (QyKbapecw TOIUIAIIBII apTelb
scanpuiap[4, 57].

['opembika, Menceut, ['myneny Anu, Ceutmemer, Yopubl Xamwi, [[xaHOexk,
Ceiidymna u emé HeCKOJIbKO OJIHOCETbYAaH COOPABIINCH, OPTaHU30BAIA APTEINb.

Takum oO6pazom, co3ganHbie YMepoMm Uimuu oOpasbl UrparoT KIOYEBBIE POJIU B
€ro pacckaszax, MO3TOMY HX IEPEeBOJ Ha PYCCKUM S3bIK TpeOyeT Cephe3HOro
BHUMAaHUS.
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